
BANDO EDC BAG - EBERLESTOCK BANDO BAG STANDARD GRAY

EBERLESTOCK BANDO EDC BAG   Like an ammunition Bandolier, the Bando
Bag is a lightweight and convenient way to transport your EDC items. A full-zip
back pocket on the Bando measures 5.25”H x 9.25”W x 3”D, large enough to
secure most sub-compact and compact sidearms like the Glock-19 and those
similar in size. The main compartment features an interior mesh zippered
pocket, and two slip pockets for additional organization. A small zippered front
pocket is perfect for keys, cords, or other small items. The waist belt length is
adjustable from 31.5” - 44”. For added security, run the Bando Bag with your
own trigger guard or hook-and-loop holster.   The full-zip back pocket on the
Bando XL measures 6”H x 10.75”W x 3”D, large enough to secure most full
frame sidearms and smaller.   Both the Bando and Bando XL include a 13""
extension strap and an integrated sleeve to conveniently carry a tourniquet
below the top flap of the main compartment.   FEATURES Full-zip back pocket
Interior mesh zippered pocket Two internal slip pockets Small zippered front
pocket Adjustable waist belt (31.5”-44”) Integrated sleeve to conveniently
carry a tourniquet SPECS Standard Dimensions: 5.25”H x 9.25”W x 3”D XL
Dimensions: 6”H x 10.75”W x 3”D Belt: adjustable from 31.5” - 44”

Attributes

Name: EBERLESTOCK BANDO BAG STANDARD GRAY
Manufacturer: EBERLESTOCK
Product no.: 430118012
Mfr. No.: L2GY
Colour: Gray
Cubic Inches: 8.000
Dimensions: 2'' x 2'' x 2''
Size: Standard
Weight: 5 lbs
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 51mm
UPC: 810039454572
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Sicherheitshinweise für die BANDO EDC BAG
EBERLESTOCK BANDO BAG STANDARD GRAY
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf der BANDO EDC BAG EBERLESTOCK BANDO BAG! Diese Tasche wurde
entwickelt, um dir eine praktische und sichere Möglichkeit zu bieten, deine EDCAusrüstung zu transportieren.
Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Tasche gemäß den Anweisungen verwendest.
Halte die Tasche außerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfe die Tasche regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende die Tasche nicht, wenn sie beschädigt ist.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die BANDO BAG nur für den vorgesehenen Zweck, um Risiken zu minimieren.
Achte darauf, dass der Hüftgurt sicher und fest sitzt, um ein Verrutschen während des Tragens zu
verhindern.
Vermeide es, die Tasche übermäßig zu beladen, um die Stabilität zu gewährleisten.
Achte darauf, dass der Reißverschluss ordnungsgemäß geschlossen ist, um das Herausfallen von
Gegenständen zu verhindern.
Verwende die integrierte Tasche für einen Tourniquet nur für diesen Zweck.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Verstellbarer Hüftgurt:1.

Stelle den Hüftgurt auf die gewünschte Länge ein (von 31.5” bis 44”).
Stelle sicher, dass der Gurt sicher befestigt ist, bevor du die Tasche trägst.

Hauptfach nutzen:2.

Öffne den Reißverschluss des Hauptfachs.
Lege deine EDCArtikel in das Hauptfach und schließe den Reißverschluss.

Zusätzliche Fächer:3.

Nutze das Innenfach aus Netzstoff für kleinere Gegenstände.
Verwende die zusätzlichen Einschubfächer für eine bessere Ordnung.

Vorderes Reißverschlussfach:4.

Verwende das kleine vordere Reißverschlussfach für Schlüssel, Kabel oder andere kleine
Gegenstände.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die BANDO EDC BAG gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Textilien und



Kunststoffen.
Stelle sicher, dass alle persönlichen Gegenstände aus der Tasche entfernt wurden, bevor du sie
entsorgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Sie stehen dir gerne zur Verfügung, um dir bei Fragen oder Bedenken zu helfen.

Bitte bewahre diese Sicherheitshinweise für zukünftige Referenz auf. Sicherheit steht an erster Stelle, und wir
wünschen dir viel Freude mit deiner BANDO EDC BAG!



BANDO EDC BAG Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the EBERLESTOCK BANDO EDC BAG. This guide provides essential safety information to
ensure the safe use and handling of your product. Please read this guide carefully and keep it for future
reference.

General Safety Guidelines
Ensure the bag is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the bag for any signs of wear or damage.
Keep the bag away from fire, extreme heat, and sharp objects.
Do not overload the bag beyond its capacity, as this may compromise its integrity.
Store the bag in a cool, dry place when not in use.
Follow local regulations regarding the carrying of firearms or weapons, if applicable.

Specific Safety Precautions for Use
When carrying a firearm, ensure it is unloaded unless you are in a safe and controlled environment.
Always use a trigger guard or a hookandloop holster for added safety when carrying firearms.
Adjust the waist belt to ensure a secure fit; it should not be too tight or too loose.
Be cautious of the bag's zippers and pockets to avoid pinching or trapping fingers.
Keep small items, such as keys and cords, secured in the designated pockets to prevent loss or injury.

Instructions for Installation and Usage

Adjusting the Waist Belt:1.

Locate the adjustable waist belt.
Pull the belt to the desired length (adjustable from 31.5" to 44").
Ensure the belt fits comfortably around your waist.

Using the Main Compartment:2.

Open the fullzip back pocket to access the main compartment.
Place your EDC items inside, ensuring they are organized and secure.
Utilize the interior mesh zippered pocket and two internal slip pockets for additional organization.

Storing Firearms:3.

Ensure your firearm is unloaded before placing it in the bag.
Use the interior space to securely store your firearm, ensuring it is not accessible to unauthorized
individuals.

Using the Front Pocket:4.

Open the small zippered front pocket for easy access to keys, cords, or other small items.
Ensure the pocket is zipped closed when not in use to prevent items from falling out.

Carrying a Tourniquet:5.

Use the integrated sleeve to carry a tourniquet below the top flap of the main compartment.
Ensure the tourniquet is easily accessible in case of emergency.



Disposal Instructions
Dispose of the bag in accordance with local waste management regulations.
If the bag is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the bag in fire or extreme heat, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the EBERLESTOCK BANDO EDC BAG, please consult the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la BANDO
EDC BAG di EBERLESTOCK
Introduzione
La BANDO EDC BAG di EBERLESTOCK è progettata per fornire una soluzione pratica e sicura per il trasporto dei
tuoi oggetti EDC. Questo manuale offre informazioni dettagliate sulle linee guida di sicurezza, precauzioni
specifiche per l'uso, istruzioni per l'installazione e l'uso, nonché indicazioni per lo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la BANDO EDC BAG sia utilizzata esclusivamente per il trasporto di oggetti EDC e non per
altri scopi.
Controlla regolarmente le condizioni della borsa per identificare eventuali segni di usura o danni.
Evita di sovraccaricare la borsa oltre le sue capacità di carico raccomandate.
Tieni la borsa lontana da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Non lasciare la borsa in luoghi accessibili ai bambini senza supervisione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando trasporti armi o oggetti pericolosi, assicurati che siano sempre in un contenitore sicuro e
conforme alle normative locali.
Utilizza sempre la cintura in vita regolabile per una vestibilità sicura e comoda.
Non utilizzare la borsa se presenta danni visibili, come zip rotte o cuciture strappate.
Assicurati che tutti gli oggetti all'interno siano ben fissati per evitare movimenti indesiderati durante il
trasporto.
Non utilizzare la borsa durante attività che richiedono un'elevata mobilità o sportivi estremi, a meno che
non sia espressamente progettata per tali usi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Cintura:

Regola la cintura in vita per adattarla alla tua taglia, da 31.5” a 44”.
Assicurati che la cintura sia fissata saldamente per evitare movimenti.

Utilizzo della Tasca Posteriore:

Utilizza la tasca posteriore con zip completa per riporre oggetti di valore, come armi o documenti.
Verifica che la zip sia completamente chiusa prima di muoverti.

Organizzazione Interna:

Utilizza le tasche interne per organizzare i tuoi oggetti EDC, come chiavi e cavi.
La tasca frontale con zip è ideale per piccoli oggetti di facile accesso.

Sicurezza Aggiuntiva:

Se necessario, utilizza il laccio emostatico nella tasca integrata per un accesso rapido in situazioni
di emergenza.



Istruzioni di Smaltimento
Quando decidi di smaltire la BANDO EDC BAG, assicurati di farlo in modo responsabile.
Controlla le normative locali riguardanti il ​​recupero e lo smaltimento dei materiali.
Se la borsa è danneggiata, considera di portarla a un centro di raccolta per materiali riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
punto di contatto locale per la sicurezza dei prodotti.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile della BANDO EDC BAG
di EBERLESTOCK. Ricorda di rimanere informato sulle eventuali segnalazioni di richiamo e di segnalare qualsiasi
prodotto non sicuro alle autorità competenti. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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